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OSPAR Recommendation 2011/8 amending OSPAR Recommendation 2001/1 for the Management of Produced Water from Offshore   Installations as amended
Recommandation OSPAR 2011/8 amendant la Recommandation OSPAR 2001/1, telle qu’amendée, relative à la gestion de l’eau de production des installations offshore

	RECALLING Article 2(3) of the Convention for the Protection of the Marine Environment of the North-East Atlantic (“OSPAR Convention”), which, inter alia, requires Contracting Parties to take full account of the use of the latest technological developments and practices designed to prevent and eliminate pollution fully, when adopting programmes and measures and to this end requires Contracting Parties to define with respect to programmes and measures the application of best available techniques (BAT) and best environmental practice (BEP), including, where appropriate, clean technology;
	RAPPELANT l’alinéa 3 de l’article 2 de la Convention pour la protection du milieu marin de l’Atlantique du Nord-Est (dite «Convention OSPAR »), qui demande, entre autres, qu’en adoptant des programmes et mesures, les Parties contractantes tiennent pleinement compte de la mise en œuvre des derniers progrès techniques réalisés et des méthodes conçues afin de prévenir et de supprimer intégralement la pollution, et à cette fin exige que les Parties contractantes définissent pour ce qui concerne les programmes et mesures, l’application, entre autres choses, des meilleures techniques disponibles (BAT) et de la meilleure pratique environnementale (BEP) y compris, en tant que de besoin, des techniques propres ;

	RECALLING Article 5 of the OSPAR Convention, which requires the Contracting Parties to take all possible steps to prevent and eliminate pollution from offshore sources in accordance with the provisions of the Convention, in particular as provided for in Annex III;
	RAPPELANT l’article 5 de la Convention OSPAR, qui demande que les Parties contractantes prennent toutes les mesures possibles afin de prévenir et de supprimer la pollution provenant de sources offshore, conformément aux dispositions de la Convention, en particulier dans les conditions prévues à l’annexe III à la Convention ;

	RECALLING paragraphs 2 and 6 of Appendix 1 of the OSPAR Convention, which define the term ‘best available techniques’ (BAT) and ‘best environmental practice’ (BEP) and establish the criteria for determining what constitutes these techniques and practices;
	RAPPELANT les paragraphes 2 et 6 de l’appendice 1 à la Convention OSPAR, qui définissent les expressions « meilleures techniques disponibles » (BAT) et « meilleure pratique environnementale» (BEP) et établissent les critères de détermination de ce qui constitue ces techniques et pratiques ;

	RECALLING OSPAR Recommendation 2001/1 for the Management of Produced Water from Offshore Installations as amended, which contributes to the achievement of commitments in the OSPAR Strategies and Work Plans for the development of programmes and measures for the control of oil and other substances in aqueous discharges from offshore installations, including the commitment to ensure that the total quantity of oil in produced water discharged into the sea is reduced; 
	RAPPELANT la Recommandation OSPAR 2001/1, telle qu’amendée, relative à la gestion de l'eau de production des installations offshore, qui contribue à la réalisation des engagements pris dans les Stratégies et plans de travail OSPAR pour le développement de programmes et de mesures pour le contrôle des hydrocarbures et d’autres substances dans les rejets aqueux des installations offshore. Il s’agit notamment de l’engagement de s’assurer de la réduction de la quantité totale d’hydrocarbures dans l’eau de production rejetée à la mer ;

	RECALLING OSPAR Recommendation 2006/4 amending OSPAR Recommendation 2001/1 for the Management of Produced Water from Offshore Installations, which contributes to the achievement of commitments in the OSPAR Strategies and Work Plans for the development of programmes and measures for the control of oil and other substances in aqueous discharges from offshore installations;
	RAPPELANT la Recommandation OSPAR 2006/4 amendant la Recommandation OSPAR 2001/1 relative à la gestion de l’eau de production des installations offshore, qui  contribue à la réalisation des engagements pris dans les Stratégies et plans de travail OSPAR pour le développement de programmes et de mesures pour le contrôle des hydrocarbures et autres substances dans les rejets aqueux des installations offshore ;

	RECALLING the conclusions of the Quality Status Report 2010 on the impacts of the discharges of produced water to the maritime area; 
	RAPPELANT les conclusions du Bilan de Santé 2010 sur les impacts des rejets d’eau de production dans la zone maritime ; 

	WISHING to up-date OSPAR Recommendation 2001/1 for the Management of Produced Water from Offshore Installations as amended, to take account of other hydrocarbons dissolved in produced water discharges; 
	SOUHAITANT mettre à jour la Recommandation OSPAR 2001/1, telle qu’amendée, relative à la gestion de l’eau de production des installations offshore afin de prendre en compte d’autres hydrocarbures dissous dans les rejets d’eau de production ; 

	The Contracting Parties to the Convention for the Protection of the Marine Environment of the North-East Atlantic RECOMMEND:
	Les Parties contractantes à la Convention pour la protection du milieu marin de l’Atlantique du Nord-Est RECOMMANDENT :

	1.
Definitions

1.1
“Recommendation 2001/1” means OSPAR Recommendation 2001/1 for the Management of Produced Water from Offshore Installations as amended. 
	1.
Définitions
1.1
La « Recommandation 2001/1 » désigne la Recommandation OSPAR 2001/1, telle qu’amendée, relative à la gestion de l'eau de production des installations offshore.

	2.
Purpose

2.1
The purpose of this Recommendation is to amend and up-date Recommendation 2001/1.
	2.
Objet

2.1
L’objectif de cette recommandation est d’amender et de mettre à jour la Recommandation 2001/1.

	3.
Provisions

3.1 
In Section 1 (Definitions) of Recommendation 2001/1, the following definitions are inserted: 

“BTEX” means Benzene, Toluene, Ethylbenzene, Orthoxylene, Metaxylene and Paraxylene
“BTEX content” means the sum of the levels of BTEX obtained by the application of the static headspace method defined by the ISO 11423-1 using GC-MS, or another method that produces equivalent results.
	3.
Provisions

3.1
Dans la section 1 (Définitions) de la Recommandation 2001/1, les définitions suivantes sont insérées : 

« BTEX » signifie benzène, toluène, éthylbenzène, orthoxylene, métaxylene et paraxylène


« Le contenu BTEX » signifie la somme des niveaux de BTEX, obtenus en appliquant la méthode espace de tête statique déterminée par l’ISO 11423-1 en utilisant la GC-MS, ou une autre méthode donnant des résultats équivalents.

	3.2. 
In Section 7 (Analysis) of Recommendation 2001/1, paragraph 7.4 is replaced by the following:

“Oil can be calculated by adding the BTEX content to the dispersed oil content. The amount of BTEX should be calculated on the basis of the quantity of water per year (m3) and the yearly flow-weighted average values of BTEX analysed in the produced water discharged into the sea.”
	3.2
Dans la section 7 (analyse) de la Recommandation 2001/1, le paragraphe 7.4 est remplacé par le paragraphe suivant :

« Le total des hydrocarbures pourra se calculer en additionnant le contenu BTEX et le contenu des hydrocarbures dispersés. On devra calculer la quantité de BTEX en se fondant sur la quantité d’eau par an (m3) et les valeurs moyennes annuelles pondérées par le débit de BTEX analysé dans l’eau de production rejetée dans la mer. »

	3.3
In Section 9 (Implementation Reports) of Recommendation 2001/1, paragraph 9.1 is replaced by the following:

9.1 
Reports on the implementation of this Recommendation should continue to be submitted by Contracting Parties with offshore installations that discharge produced water into the sea, using as far as possible the format set out in Appendix 1. The reports should be submitted to the appropriate OSPAR subsidiary body by 31 December 2012 and every four years thereafter unless otherwise specified by the Commission.
	3.3
Dans la section 9 (rapports de mise en œuvre) de la Recommandation 2001/1, le paragraphe 9.1 est remplacé par le paragraphe suivant:

9.1 
Les Parties contractantes ayant des installations offshore qui rejettent en mer de l’eau de production doivent continuer à rendre compte de la mise en oeuvre de la présente recommandation, ceci en ayant recours, dans toute la mesure du possible, au formulaire figurant en appendice 1. Les rapports doivent être remis à l’organe subsidiaire OSPAR compétent, d’ici le 31 décembre 2012, et tous les quatre ans par la suite, sauf indication contraire par la Commission. » 

	4.
Entry into force

4.1
This Recommendation has effect from 24 June 2011.
	4.
Entrée en vigueur

4.1
La présente recommandation prend effet à partir du 24 juin 2011
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